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¢in Balber Grofdhen und won der fpa.
nifthen Poftvermaltung fiir einen Theil
von fiinf Centimo8 einer Pefeta bder Be-
trag von finf Centimo8 einer Pefeta
exhoben werben. .

Actifel 9.

Die  Rorrefpondenygegenftinde jeder
Urt, welde im gegenfeitigen Berfehr
awifdyen den Cinwobhnern Deutfchlandsd
einerfeitd, unb ben Einwobnern Spa-
niend anbdererfeitd jur Ubfendung gelan.
gen, Eonnen unter Reformmanbdation ab.

de medio gros y la Administracion
de correos de Espaiia percibird cinco
céntimos de” peseta por la fraccion
de cinco céntimos de peseta.

Articulo 9.

La correspondencia de todas
clases que reciprocamente se tras-
mitan los habitantes de Alemania
Eor una parte, y los habitantes de

spaiia por la otra, gudré expe-
dirse bajo la garantia de la oertifi-
cacion.

gefandt werben.

Biic die ref birten Senbung
witd aufer bem in ben Urtifeln 4, 5,
6 und 7 fcllgefq;‘en Porto eine fefte und

terliche Fef ot hithr

La

corr

g! d pendi del
orte de franqueo establecido por
Fos preced articulos 4, 5, 6 y

gebiily
erhoben, voelde von ber Poftvermaltung
be8 Uufgabegebietd feftgefest wird.

Der Ubfenbder eimer ref bi

7 un derecho fijo é invariable, que
determinarda la Administracién del
pais de origen.

El i de un objeto cer-

fann bie Befdaffung eines
Rid{dems verlangen. Die Ridjdyeine
iber vefommanbirte Gegenftinbe unter
liegen nur ber im Urfprungslanbe in
Unwendung fommenden Gebubr.

Actifel 10.

Sm Falle bed Berlufted einer refom.
manbicten Senbung wird diejenige BVer-
waltung, in beren Bereid) der Berluft
fattgefunben bat, bem Ubfenbder, ober
eintretenben Falls bem Adreffaten innec-

[b breier Wonate, vom Tage der Re-
lamation an gevedynet, eine Entfchadi-
ung ablen von vierzebn Thalern, wenn
git Abfendbung au8 Deutfchland erfolgt
ift, ober von finfig Pefetad, wenn bie
Abfenbung aus Spanien ftattgefunden hat.

Senbung e

Falls ber Verluft auf dem Gebiet
emer tranfitleiftenden Berwaltung flatt-
gefunben bat, werden die deutihe und

r
tificado podra reclamar el aviso de su
llegada al punto de destino. Esta
clase de aviso no devengard otro
porte que aquel que resulte aplicable
en el pais de origen.

Articulo 10.

En el caso de que un objeto cer-
tificado sufra extravio, la Administra-
cion en cuyo territorio se haya efec-
tuado la pérdida, abonard al remi-
tente, 6 segun el caso, & la,perséna
4 quien aquel se dirija y en el plazo
de tres meses, contados desde la
fecha de la reclamacion, una indem-
nizacion, que se fija en la cantidad
de catorce thalers, si el objeto pro-
cede de Alemania, 6 en la de cin-
cuenta pesetas, si es procedente de
Espaiia.

La indemnizacion mencionada se

ard por iguales partes entre ia
P:t'lgminist};n.ciolxgxude cm?reos de Alema-



